
 RADIO-CONTROLLED TEMPERATURE STATION

IAN 317484_1904

   
 FUNK-TEMPERATURSTATION
 Kurzanleitung

 
 BEZDRÔTOVÁ METEOSTANICA
 Krátky návod

 
 RADIJSKA TEMPERATURNA POSTAJA 
 Kratka navodila

 
 BEZDRÁTOVÁ METEOSTANICE
 Stručný návod

 
 RADIO-CONTROLLED  
 TEMPERATURE STATION
 Quick start guide

 
 RÁDIÓVEZÉRELT  
 HŐMÉRSÉKLETMÉRŐ 
 Rövid útmutató



GB	 Quick start guide	 Page	 6
HU	 Rövid útmutató	 Oldal	 8
SI	 Kratka navodila	 Stran	 10
CZ	 Stručný návod	 Strana	 12
SK	 Krátky návod	 Strana	 14
DE / AT / CH	 Kurzanleitung	 Seite	 16



3  

This quick start guide is a fixed part of the 
operating instructions. Keep both this and the 
operating instructions in a safe place. When 

passing this product on to third parties, please be sure 
to include all documentation. Read the operating instruc-
tions before use, and pay particular attention to the 
safety instructions included in the operating instructions.

Ez a rövid útmutató a használati utasítás fon-
tos része. Gondosan őrizze meg a használati 
utasítással együtt. A termék harmadik félnek 

történő továbbadása esetén adja át a teljes dokumen-
tációt is. Használat előtt olvassa el a használati utasítást 
és különösen az abban olvasható biztonsági tudniva-
lókat tartsa szem előtt.
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To kratko navodilo je fiksni sestavni del na-
vodila za uporabo. Tega shranite skupaj z 
navodili za uporabo. Če izdelek odstopite 

novemu lastniku, mu predajte tudi vse dokumente. 
Pred uporabo preberite ta navodila za uporabo in 
zlasti v njih navedene varnostne napotke.

Tento stručný návod je nedílnou součástí ná-
vodu k obsluze. Uložte jej společně s návodem 
k obsluze. Při předávání výrobku třetí osobě 

současně předávejte i všechny související podklady. 
Před použitím si přečtěte návod k obsluze a dodržujte 
především bezpečnostní předpisy, které jsou v něm 
obsaženy.
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Tento krátky návod je pevnou súčasťou návodu 
na obsluhu. Dobre ho uschovajte spolu s ná-
vodom na obsluhu. Ak odovzdávate výrobok 

ďalšej osobe, priložte k nemu aj všetky podklady. Pred 
používaním si pozorne prečítajte návod na obsluhu  
a dodržiavajte najmä v ňom uvedené bezpečnostné 
pokyny.

Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der 
Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese 
zusammen mit der Bedienungsanleitung gut 

auf. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des 
Produkts an Dritte mit aus. Lesen Sie vor der Verwen-
dung die Bedienungsanleitung und beachten Sie ins-
besondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise.
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1 Insert the batteries to the 
outdoor sensor.
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2 Insert the batteries to  
the temperature station.

Setting the language / 
time zone / time / 
date / alarm.
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1 Helyezze be az eleme-
ket a külső érzékelőbe.
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2 Helyezze be az elemeket 
az időjárás-állomásba.

Nyelv / időzóna /  
pontos idő / dátum /  
riasztás beállítása.
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1 Vstavite baterije v  
zunanji senzor.
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2 Vstavite baterije v  
vremensko postajo.

Nastavite jezik / 
časovni pas / urni 
čas / datum /  
nastavite alarm.
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1 Vložte baterie do  
venkovního čidla.
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2 Vložte baterie do  
stanice teploměru.

Nastavení jazyka /  
časového pásma /
času / data   /  
alarmu.
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1 Vložte batérie do  
vonkajšieho senzora.
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2 Vložte batérie do  
meteostanice.

Nastavenie jazyka /  
časového pásma /  
času / dátumu / 
alarmu.
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1 Legen Sie die Batterien  
in den Außensensor ein.
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2 Legen Sie die Batterien  
in die Temperaturstation 
ein.

Sprache / Zeitzone /
Uhrzeit / Datum / 
Alarm einstellen.
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